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PLANO DE CUuRrsO
Dados Gerais da Turma
Turma: GDMIO113 - ESTAGIO SUPERVISIONADO II1:PRATICA E TRADUCAO EM TEXTOS
' TECNICOS - Turma: 01 (2025.1)
Docente(s): 1860327 - TANIA LIPARINI CAMPOS
Carga Horaria: 60h
Horario: 6M2345
Programa do Componente Curricular
Ementa: Pratica de traducdo de textos técnico-cientificos.
e Fomentar a reflexdo sobre identificacdo de terminologia técnica ¢ Fomentar a reflexdo
Obietivos: sobre problemas especificos da tradugdo técnica e Aprender a utilizar diferentes fontes
] ' de documentagao e Aprender a utilizar as principais fungées de um Sistema de Memodria
de Tradugao
Teorico: 1) Especificidades da tradugdo de textos técnicos; 2) Tradugdo técnica e
terminologia: elaboracdo de listas terminoldgicas; 3) Programas de auxilio a traducao
Conteudo: (SMT). Pratico: 1) Uso de diferentes fontes de documentacdo 2) Uso das funcGes
basicas de um Sistema de Memdria de Tradugdo 3) Traducao de textos técnico-
cientificos (projeto colaborativo)"
Competéncias estratégica e instrumental em tradugdo Habilidade de identificar
Habilidades e caracteristicas de textos técnicos e as especificidades de sua tradugdo Habilidade de
Competéncias: resolucdo de problemas de traducdo de textos técnicos Habilidade de uso das funcGes

basicas de sistemas de memdria de tradugao

Metodologia de Ensino e Avaliacdao

Metodologia:

Procedimentos de
Avaliacdo da
Aprendizagem:

Horario de

atendimento:

Aulas teodricas; estudos dirigidos; grupos de trabalho; atividades praticas de tradugdo
de textos técnico-cientificos.

e 13 Avaliagdo: avaliagdo continuada de um conjunto de atividades ao longo do médulo
1 » 22 Avaliagdo: Atividade de tradugdo com uso de um sistema de meméria de
tradugdo + relatério de atividade e 32 Avaliacdo: Atividade de tradugdo colaborativa.

Terga-feira, 14h-16h. Agendamento: tania.liparini@academico.ufpb.br

Cronograma de Aulas

Inicio Fim Descrigao
13/06/2025(13/06/2025|Apresentagdo do programa da disciplina. Tradugdo de textos técnicos: introducéo
20/06/2025|20/06/2025[Nao Havera Aula
27/06/2025|27/06/2025 [Traducdo Técnica e Terminologia: identificacdo de terminologia técnica
04/07/2025|04/07/2025 [Introducdo ao SmartCat: elaboracdo de glossario
11/07/2025|11/07/2025|Introdugdo ao SmartCat: atividade de traducao
18/07/2025(18/07/2025|Sistemas de Memoria de Tradugdo
25/07/2025(01/08/2025|Introdugdo ao SmartCat: tradugao colaborativa
08/08/2025(05/09/2025|Traducao Colaborativa
12/09/2025|12/09/2025 F’gfnzq%fégzla;t?::ti\elggrega do trabalho final (versao final da tradugdo realizada de
19/09/2025(19/09/2025|Aula de Encerramento
03/10/2025(03/10/2025EXAME FINAL

Avaliacoes
Data Hora Descrigao
11/07/2025 8h Avaliacdo 1
18/07/2025 8h Avaliacdo 2
12/09/2025 8h Avaliacdo 3
26/09/2025 8h Reposigao
10/10/2025 8h Exame Final
26/09/2025 Reposicao
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Data Hora Descrigao
10/10/2025 Exame Final
Referéncias Basicas
I‘Ilg:egi:al Descrigao
Artigo IA p_rética contemporénea de traducdo com auxilio de sistemas de memoéria de tradugdo e os
imites da responsabilidade do tradutor
Artigo A traducdo técnica: armadilhas e desafios
Outros Introdugdo a ferramenta de auxilio a tradugdao SmartCat
Outros Manual para traducdes utilizando o SmartCat
Artigo Por que usar programas de apoio a tradugao?
Artigo Tradugdo técnica, terminologia e linguistica de corpus: a ferramenta Wordsmith Tools

Referéncias Complementares

Tipo de material

| Descrigéo
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